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Bo Svensén

Nordisk lexikografisk ordbok — terminologisk
systematik

This contribution presents a preliminary version of a classification scheme for the
terminology of lexicography, developed within the project Nordic Lexicographical
Dictionary (NLO). It also discusses some selection problems in relation to the syste-
matics of lexicographical terminology, with special regard to the NLO project.

1

Vid den konferens som Nordiska foreningen for lexikografi arrange-
rade i Képenhamn véren 1993 pliderade jag for den viktiga roll som
systematiken spelar i ett fackordboksprojekt (Svensén 1994). Enligt
min uppfattning kan man dérvid skilja mellan encyklopedisk syste-
matik och terminologisk systematik.

Den encyklopediska systematiken avser fakta om #@mnesomridet
som sadant, medan den terminologiska avser de begrepp och termer
som tillhér fackspriket inom omrédet i friga. En encyklopedisk och
en terminologisk systematik 6ver ett och samma fackomrade kommer
visserligen i mangt och mycket att sammanfalla, men de kan ocksa
skilja sig &t, bade innehallsligt och strukturellt.

For det forsta finns det element som sjdlvklart ingér i den ena
typen av systematik men som inte dr lika sjdlvskrivna i den andra. Dit
hor framfor allt de rumsliga och tidsméssiga aspekterna av dmnet,
alltsé dess status i olika ldnder och dess historia, som naturligtvis ingar
i en fullstindig beskrivning av dmnet som siddant men som sannolikt
inte bidrar sérskilt mycket till dess terminologiska systematik. Det kan
ocksd forekomma att mycket centrala delar av ett dmne, som i en
encyklopedisk systematik intar en framtrddande roll, dr sparsamt fore-
tridda inom &mnets terminologi (for lexikografins del, se nedan under
3 om betydelsebeskrivning).

For det andra kan det finnas element som dr gemensamma for de
bada typerna av systematik men som av olika skil bér grupperas pa
olika siitt i respektive system. Inom lexikografin har vi ett sddant fall i
dikotomin ensprakig resp. tvasprakig ordbok, som maste anses vara
helt motiverad nir man beskriver &mnet men som inte 1 alla avseenden
ir motiverad fran terminologisk synpunkt. Ménga termer dr gemen-
samma, och en uppdelning ir vil av terminologiskt intresse frimst nir
det giller betydelsebeskrivningen och vad dirtill hor.

LexicoNordica 1 — 1994
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Den terminologiska systematiken, som alltsd avser den facktermi-
nologi som anvinds inom omréadet, har tva sidor: begreppssystema-
tik och termsystematik.

Begreppssystematiken avser det sprikliga tecknets innehéllssida.
Det giller hir bl.a. att utreda vilka begreppsfilt, begreppsrelationer
och begreppssystem som forekommer inom fackspriket i friga och
tillimpa de vunna insikterna vid insamling, urval, bearbetning och
presentation av data. Ett exempel:

Vid behandlingen av specialordbtckernas typologi #r det till fordel
for alla de nimnda momenten i arbetet om man kan urskilja de tre
viktigaste grupperna: syntagmatiska, paradigmatiska och avgrénsa-
de ordbocker.

Bland de avgrinsade ordbockerna, som alltsd kdnnetecknas av att
de har begrinsat sitt urval av lexikaliska enheter efter vissa kriteri-
er, kan man exempelvis urskilja ordbicker som &r specialiserade
genom valet av lemmatyper (t.ex. forkortningsordbidcker, mor-
femordbocker, nyordbocker), genom valet av informationstyper
(t.ex. avstavningsordbicker, uttalsordbocker, frekvensordbdcker),
genom att de dr baserade pa vissa texter (t.ex. konkordanser) och
genom att de avser vissa sprakvarieteter. Man finner kanske vidare
att ordbdckerna inom den sistnimnda gruppen kan underindelas
efter sprakvarieteternas art: efter tidsméssiga (t.ex. olika slag av
historiska ordbocker), rumsliga (t.ex. dialektordbdcker) och stil-
missiga sprikvarieteter (t.ex. litteraturspraksordbocker) samt efter
olika teknolekter (t.ex. olika slag av fackordbdcker) eller socio-
lekter (t.ex. slangordbocker).

Termsystematiken avser det sprékliga tecknets uttryckssida, och den
blir ofta aktuell ndr projektet giller ett ungt fackomrade, dér termino-
login dnnu inte har stabiliserat sig och dir syftet atminstone delvis 4r
normativt, eller ett etablerat fackomréde, vars begreppsbildning och
ddrmed terminologi 4r stadd i omvandling. Nir det saknas en term for
ett visst begrepp — eller nir det finns flera termer f6r samma begrepp
— innebdr termsystematiken att man om mdjligt skapar resp. viljer en
term vars form avspeglar begreppets forhillande till angridnsande
begrepp i systemet. Nagra enkla exempel:

Antag att man for begreppet 'ordbok avsedd for forstdelse av text'
har valt termen receptionsordbok och inte avkodningsordbok;
det kan da vara ett led i termsystematiken att for det begrepp som
har motsatt innebdrd vilja termen produktionsordbok och inte
inkodningsordbok. Antag i stillet att man har bestdmt sig for att
en lexikalisk enhet som har begrdnsad anvindning i en viss dimen-
sion skall sigas vara markerad i dimensionen i friga; det kan da
vara ett led i termsystematiken att for det textelement som i ord-
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boken anger denna markering anvidnda termen markér, inte eti-
kett e.d. Pa liknande sitt 4r det lampligt att forse de olika marke-
ringstyperna med termer som klart visar att de ingdr i samma
begreppssystem: diakronisk (diatopisk, diastratisk, diatek-
nisk, dianormativ) markering osv.

Begreppssystemet "fackordbokssystematik” skulle grafiskt kunna
askadliggoras sa hirl:

fackordbokssystematik
encyklopedisk systematik terminologisk systematik
(om fackomradet) (om facktermerna)
begreppssystematik termsystematik
(om de sprakliga (om de spréakliga

tecknens innehdllssida)  tecknens uttryckssida)

Sett i ett annat perspektiv kan man i ett fackordboksprojekt ocksa skilja
mellan explicit systematik och implicit systematik.

Den explicita systematiken #r direkt synlig for anvidndaren. Den
avser egenskaper hos den fardiga produkten och innebir att det i denna
forekommer vissa informationstyper och en viss struktur, t.ex. att det i
en ordbok med alfabetisk makrostruktur ges hinvisningar mellan be-
sliktade begrepp resp. att ordbokens makrostruktur sjilv dr systema-
tiskt ordnad s& att den sd ldngt mojligt reproducerar det underliggande
begreppssystemet.

Den implicita systematiken #r ddremot inte direkt synlig for an-
viindaren. Den avser metoden vid utarbetandet av ordboken och inne-
bar att ett systematiskt synsitt styr dels urvalet av enheter som skall
beskrivas, dels sittet att beskriva dessa enheter. Vid insamling och
urval av data maste man forst gora klart for sig vilka huvudomréaden

1 Bergenholtz & Tarp (1994:84-89) skiljer ocksd mellan extern facksystematik
och intern facksystematik. Den externa systematiken innebér att man inordnar
fackomridet i ett stérre sammanhang och avgrinsar det gentemot angrinsande
omraden, allt i syfte att identifiera det material som skall ligga till grund for ordboken.
Den interna systematiken innebir att man skaffar sig 6verblick 6ver fackomradet i
syfte att skapa en grundval for ordbokens systematiska uppbyggnad. Bida dessa
typer verkar hora till det jag kallar encyklopedisk systematik. Bergenholtz & Tarp
(1994:89-90) riknar ocksa med en tredje typ av systematik, kallad termsystematik,
som atminstone delvis ser ut att motsvara det jag hér kallar terminologisk systematik.
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dmnet bestar av och dérefter vilka begreppsfilt de olika omridena
bestdr av for att urvalet skall bli s& representativt som méjligt for
respektive omrade; selektion och systematisering méste g4 hand i hand.
Under beskrivningsarbetet giller det sedan att utreda vilka begrepp,
begreppsrelationer och begreppssystem som férekommer inom de
olika begreppsfilten och lata den systematik som vixer fram genom
detta arbete styra utformningen av den information som ges om de
olika begreppen och om deras relationer till andra begrepp.

I det foljande kommer jag enbart att uppehélla mig vid den termi-
nologiska systematiken och dess roll i projektet Nordisk lexikografisk
ordbok (NLO), nirmare bestimt den del som avser begreppssystema-
tik, och darvid koncentrera mig pa den implicita systematiken.2

2

En systematik for NLO bor rimligen kunna ta sin utgangspunkt i ndgot
av de allminna lexikografiska 6versiktsverk som finns att tillgd. De
Jamforelsevis kortfattade introduktioner i dmnet som hittills publice-
rats (Dubois & Dubois 1971; Zgusta 1971; Kipfer 1984; Landau 1984,
Hausmann 1985; Svensén 1987) lampar sig av olika skil inte sdrskilt
vil for dndamalet. Den enda tillrickligt utférliga och systematiska
forebilden dr Worterbiicher 1-3 (1989-91), vars disposition har fatt
utgdra grundval for ett preliminért forslag till terminologisk systema-
tik.

I NLO utgér Worterbiicher inte bara grundval for systematiken
utan fungerar ocksd, genom sitt tresprikiga sakregister, som huvud-
killa for urvalet av termer och begrepp.

Den ideala arbetsgéngen ndr det giller den implicita systematiken
skulle kunna beskrivas som (a) terminventering, (b) begreppsinvente-
ring, (c) begreppsselektion och i samband ddrmed begreppssystemati-
sering, (d) begreppsharmonisering (eftersom NLO ér flersprakig), (e)
termselektion och i samband ddrmed termsystematisering och (f)
termharmonisering (eftersom NLO &r flersprakig). I maj 1993 kunde
projektet, enligt min uppfattning, pd sin hojd anses ha avverkat
momenten (a) och (b). Annu aterstod det verkliga selektionsarbetet,
och som ett viktigt led i detta maste ingd en granskning och bearbet-
ning av de insamlade termerna och begreppen fran systematisk syn-
punkt. En forutséttning for att detta systematiseringsarbete skulle bli
framgangsrikt var att man ocksa genomférde dtminstone en grov klas-
sificering av samtliga enheter i materialet.

Sedan dess har jag s6kt bygga ut och forfina den terminologiska
systematiken och dessutom genomfort en prelimindr klassning av

2 De synpunkter som framférs i det fljande &r mina personliga och skall inte
uppfattas som representativa for projektgruppen som helhet.
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samtliga hittills insamlade enheter. Dirigenom skulle tminstone bor-
jan till en begreppssystematisering enligt (c) ha gjorts. Klassningen
grundar sig pa foljande, dnnu inte definitiva systematik.

10000
11000
12000
13000
13100
13200
13300
13400
14000
15000
16000
19000

20000
21000
22000

30000
31000
31100
31110
31120
31130
31200
31210
31220
31300
31400
31500
31510
31520
31530
31540
31550
31560
31570
31590
31600
31700
31800
31810
31820
31900
32000
39000

40000
41000
41100
41110
41120

Lexikografi och sambhiille

Ordboken som kulturell foreteelse

Ordboken som kommersiell foreteclse

Ordboken och dess syften/anvindning
Operationer pa spriket
Operationer pa ordboken
Syften, funktion
Anvindargrupper

Ordboken och normen

Ordbokskritik, ordboksforskning

Ordboksdidaktik

Ovrigt

Lexikografin och angrinsande discipliner
Angransande discipliner och deras utdvare
Olika typer av lexikografi och deras utévare

Allmén lingvistisk teori
Sprékliga enheter och deras egenskaper
Morfologi
Flexionsmorfologi
Derivationsmorfologi
Kompositionsmorfologi
Realisering
Grafisk
Fonetisk
Grammatisk kategori
Semantik
Diasystematik
Tidsméssigt
Rumsligt
Stilistiskt
Efter teknolekter
Normativt
Forekomst
Kulturellt
Ovrigt
Diakroni-synkroni, historiskt
Syntagmatik
Paradigmatik
Innehall
Uttryck
Interlingvala relationer
Sprikvarieteter
Ovrigt

Allmiéin lexikografisk teori
Allmén ordbokstypologi
Ordbokstyper efter uppliggning och inriktning
Forhallandet till vérlden
Forhéllandet till det sprakliga tecknet
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41130 Forhallandet till tiden

41140 Forhéllandet till normen

41150 Antalet sprék

41160 Hlustrering

41200 Ordbokstyper efter kvantitativa egenskaper
41210 Storlek

41220 Urvalsprincip

41300 Ordbokstyper efter strukturella egenskaper
41310 Megastruktur

41320 Makrostruktur

41330 S6k- och adresseringsstruktur
41340 Mikrostruktur

41400 Ordbokstyper efter anviindning, funktion och konstruktion
41410 Anvindningssitt och anvindningssituationer
41420 Anvindargrupper

41430 Funktion och konstruktion

41500 Ordbokstyper efter yttre form

41510 Lagrings- och distributionsform
41520 Bearbetningsform

42000 Informationstyper

42100 Identifikation, form

42110 Morfologi

42111 Flexionsmorfologi

42112 Derivationsmorfologi

42113 Kompositionsmorfologi

42120 Realisering

42121 Grafisk

42122 Fonetisk

42200 Grammatisk kategori

42300 Betydelsebeskrivning

42310 Semantisk information

42320 Encyklopedisk information

42400 Syntagmatisk information

42500 Paradigmatisk information

42600 Markeringar, pragmatisk information
42700 Illustrationer

42800 Diakronisk information

42900 Ovriga informationstyper

43000 Byggstenar och strukturer

43001 Ordningsprinciper

43100 Megastruktur

43200 Makrostruktur

43210 Strukturtyper

43220 Lemma- och artikeltyper

43300 Mikrostruktur

43400 Atkomststruktur

43500 Hinvisningsstruktur

43600 Fordelningsstruktur

43700 Ordnings- och strukturangivande tecken
43900 .. Ovrigt

49000 Ovrigt

50000 Ensprikiga allmidnna ordbocker

51000 Betydelsebeskrivning: definitioner, parafraser
52000 Betydelsedifferentiering

59000 Ovrigt
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60000  Tvasprakiga allminna ordbocker

61000 Betydelsebeskrivning: ekvivalenter
62000 Betydelsedifferentiering
69000 Ovrigt

70000  Flersprakiga allminna ordbécker
80000  Specialordbicker

81000 Typologi

81100 Syntagmatiska specialordbdcker

81200 Paradigmatiska specialordbdcker

81210 Innehallsparadigmatiska specialordbocker
81220 Uttrycksparadigmatiska specialordbocker
81300 Ordbdcker 6ver vissa lemmatyper

81400 Ordbicker over vissa informationstyper

81500 Ordbdicker Gver vissa sprakvarieteter

81510 Ordbdcker 6ver tidsmissiga sprikvarieteter
81520 Ordbicker dver rumsliga sprakvarieteter
81530 Ordbicker dver stilmissiga sprakvarieteter
81540 Ordbicker dver teknolekter

81550 Ordbocker dver sociolekter

81590 Ovrigt

81600 Ordbécker 6ver vissa texter

81900 Ovriga ordbokstyper

82000 De ensprékiga specialordbdckernas sirskilda teori
83000 De tvasprakiga specialordbockernas siirskilda teort
84000 De flersprikiga specialordbckernas sirskilda teori
89000 Ovrigt

90000  Lexikografiska metoder

91000 Insamling och urval av data

92000 Bearbetning av data

93000 Presentation och distribution av data

94000 Lexikografiskt projektarbete ’

95000 Lexikografiska hjdlpmedel

995000 Ovrigt

99999 Ovrigt

3

Systematiken utgér resultatet av en kompromiss mellan teori och
verklighet.

Det teoretiska momentet utgors av dispositionen i1 Wérterbiicher,
som fortfarande utgdr grundstommen i systematiken.

Verklighetsmomentet utgors av de insamlade termerna, eller ritta-
re sagt de begrepp som dessa termer representerar. Begreppen madste
inom systematikens ram sammanfbras i grupper, bildade pd grundval
av gemensamma och frén systematisk synpunkt relevanta egenskaper
hos de ingaende begreppen. Dessa krav har sjdlvfallet inneburit att den
ursprungliga dispositionen delvis har mast modifieras.
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Syftet med en systematisering dr ju att s6ka urskilja begreppsfilt
och inom varje filt soka identifiera olika begreppssystem och be-
greppsrelationer. Ju fler begrepp ett visst delomrade omfattar, desto
fler begreppssystem kommer det sannolikt att innehalla; och ju fler
begreppssystem ett visst delomrdde innehaller, desto mer finmaskig
tenderar systematiken att bli inom omradet i friga. S dr ocksa fallet
med NLO, vilket klart framgér av uppstillningen ovan: de delomraden
som har en mer detaljerad systematik 4r ocksd de som #r mer talrikt
foretridda dn de 6vriga.

Tva av dessa delomraden kan betraktas som lexikografiskt mycket
centrala: 42000 (informationstyper) och 43000 (byggstenar och
strukturer). Tva av dem &r kanske inte riktigt lika centrala men fort-
farande specifikt lexikografiska, ndmligen de ordbokstypologiska:
41000 (allmén ordbokstypologi) och 81000 (specialordbickernas typo-
logi). Det femte stora delomradet, 31000 (sprakliga enheter och deras
egenskaper), innehéller ddremot knappast ndgra specifikt lexikogra-
fiska begrepp alls.

Vissa delomraden intar en mellanstidllning och kréver knappast
nagra sdrskilda kommentarer, ndmligen 10000 (lexikografi och sam-
hille), 20000 (lexikografin och angridnsande discipliner), 82000-84000
(specialordbickernas sérskilda teori) och 90000 (lexikografiska meto-
der).

Déremot &dr det pafallande att man bland de sparsammast foretradda
delomradena finner s& centrala delar av @mnet som betydelsebeskriv-
ning (51000, 61000) och betydelsedifferentiering (52000, 62000).

Man kan dirfor sdga, att projektet varen 1994 befinner sig i skir-
ningspunkten mellan begreppssystematisering och begreppsselektion.
Arbetet med begreppssystematiseringen har enligt min uppfattning
hittills haft det goda med sig att vissa skevheter nar det giller be-
greppsselektionen har kommit i dagen. De storsta problemen erbjuder,
savitt jag kan se, dels delomradet 31000, dels delomradena 51000,
52000, 61000 och 62000.

Delomradet 31000 (sprakliga enheter och deras egenskaper) &r inte
centralt lexikografiskt. Daremot 4r det rikligt foretritt i materialet
(449 av totalt 1540 enheter). I projektbeskrivningen sigs att icke-spe-
cifikt lexikografiska termer skall tas med, om de inom lexikografin
har en annan anvindning 4n den allminlingvistiska. Ett problem &r
dock hur "annan anvindning 4n den allminlingvistiska" skall definie-
ras, och inga sadana definitionsforsok har dnnu gjorts. I detta lidge kan
det kanske, atminstone fran arbetsekonomisk synpunkt, vara berittigat
att friga sig om det dr meningsfulit att i ett projekt avseende ett visst
fackomrades terminologi ligga ned arbete pa att definiera begrepp
som inte dr specifika for omrédet och som i viss utstrickning finns
beskrivna pé annat hall.

De delomraden som avser betydelsebeskrivning och betydelsediffe-
rentiering (51000, 52000, 61000 och 62000) & didremot centralt lexi-
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kografiska. Problemet med dem &r i stéllet att de &r si svagt represen-
terade i materialet (sammanlagt bara 76 av totalt 1540 enheter). Det dr
mojligt att problemet i sjdlva verket dr ett pseudoproblem och att
exempelvis manga av de termer som anvinds i samband med betydel-
sebeskrivning och betydelsedifferentiering inte &dr specifikt lexikogra-
fiska och kanske aterfinns under 31000 (sprikliga enheter och deras
egenskaper). Men helt siker kan man inte vara.

Frigan dr ddrfér om man inte i detta skede av projektet, for att
vara pd den sikra sidan nir man en géng forklarar selektionsmomentet
avslutat, borde dgna nagon tid at att underséka dven andra killor dn
sakregistret i Worterbiicher. (Om detta registers svagheter som termi-
nologisk killa, se Svensén 1994:276f.) En ytterst 1dmplig ny killa vore
ett antal strategiskt utvalda artiklar i Worterbiicher. Man behover inte
anvinda detta miktiga trebandsverk linge for att uppticka, att det 1 de
olika bidragen forekommer ganska manga etablerade och vilbehovliga
termer som forfattarna anvinder timligen oreflekterat och inte har
brytt sig om att infora i registret.

4

Det ovan presenterade klassningsschemat &r enbart tinkt att anvindas
som ett arbetsredskap och skall inte tryckas av i Nordisk lexikografisk
ordbok. Amnessystematiken kommer i stillet att askadliggoras framst
genom en systematisk inledning, som presenteras pa annan plats i detta
nummer av LexicoNordica. Den uppmirksamme ldsare som jimfor
den systematiska inledningen med klassningsschemat kommer att finna
stora likheter dem emellan. I sjilva verket bygger den forra pa det
senare.

Avsikten med detta bidrag har varit dels att visa NLO:s termino-
logiska systematik i dess mer utvecklade form, dels att peka pa nagra
selektionsproblem som fortfarande véntar pa sin 16sning. Synpunkter
pé savil systematiken som begreppsselektionen mottages med tacksam-
het.
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